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CONDITIONS :
ABONNEMENT,

UNAN, covii i e v 00 GLs
SIX MOIS (.ooiviiais veees 20 Cts

LI NUMERO. ..o eevianvnnnnn
Strictement payable d’avance.

...... seee

Le CGrognard s vend 8 centins la

douzaine aux agents qui devroni fnire] E

leurs paiements tous les mois.

10 par cent (e commission accoridé
aux agents pour les abonnements qu'ils
nous feront parvenir.

Les fraisde port sont & la charge
de 'Editeur

. BERTIHELOT
Bureau : 23, 25 Rue Ste. Thérso

En face de I'[lotel du Canada
Boite 2144 P. Q. Montréal.

GALERIE SI-LAURENT|®

18 rue St. Laurent

H, LARIN

ARTISTE-PHOTOGRATHE.

Cet établissement se recommande
au public pour le fini artistique de
son ouvrage, Portraits agrandis,
retouchés et colorés & I'huile. Satis-
faction garantic dans tous les cas et
prix trés moddrés,

M. A. Bayard dont la réputation
est connue & Montréal comme des-
sinatcur de portraits au erayon cst
attaché A cet établissement et s'oer
cupera de l'agrundissement des
photographioes. On v’emploi ici que
dos artistes de premidre elasse,

28 janvier d ins.

FREE LUNCH!!

Froec Lunch tous les jours choz
lo Viai Truteau coin des rucs
Craig ot Chenneville.

Une soupo plantureuse, du
pain & diserétion, fromage, sou-
cisson etc , sorvis gratis tous los
jours depuis midi 4 4 heures p. .

CLAM CHOWDER.

Clam Choder, préparée d’aprés la
recette de New-York, toujours chaud
depuis 8 p. m. a 12, p. m,

Pendant les entr'actes du Théitre
Royal vous avez le temps d'aller
voir le Vrai Truteau,

78 janvier, d ins.
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QUESTION LAVAL.—

QUESTION

LAVAL

10RT LE 3! DECEMBRE

LA FIN.

M. le sénateur Trudel est en larmes. Le ciel s’obscurcit, le tounerre gronde,

Ia foudre monace des tndividus

FEUILLETON DU “GROGNARY’

LE CHEY¥ DE

VOLEURS

JEUNE FILLE.
Suite.

Des deux cotés le sang inondo
lo sol; un seul moment a suffi
pour produire un affreux carnage.
Mais la aussi la force et Paudace
doivent céder au nombre ot la
victoire appartient enfin aux gé-
néreux défonseurs de Marie qui
fout tous les ennemis prisonniers
4 lexception d’Orlino qui ne
trouve son salut que dans la
fuite. Ce dernior frémit de rage,
¢t mille gentiments divers vien-
nont go combatire dans son caur

ot dans son esprit. TFuira-t-il?
mais cette conduite est indigne
do lui et d’un chef de brigands
qui, dans les plus grands dangers
mémo au péril de ses jours, doit
doanor l'exemple du courage ot
de l'audace. Combattra-t-il cu-
core ses ennemis? Mais seul il
nc peut rien contro touy, et de
plus il a laiss¢ ses armos sur le
champ do bataille. Il reste quel-
quo temps irrésoiu, il avance, il
reculo, et de loin on I'ertend ru-
gir comme un lioncean qu'arrdte
une burricre insurmontable. 1|
faut pourtant céder A la raison et
quoique A regrot, il s'éloigne du
théitre do sa défaito pour étan-
cher lo sang qui coule d’une blos-
sure profonde qu'il a regue et
pour ne pas tomber ecntre les
do ses vainqueurs qui semblent
disposés 4 le poursuivre ot & 1'at-

taquer de nouveau,

Mario, deélivrée une seconde
fois d’Orlino ct des siens, rejoint
son directeur qu'elle trouve oceu-
pé quoiquo inutilement a implo-
rer lo pardon do ses cannemis,
Les chusecurs, flers de leur vie-
toire, nc hornent pas I& lour gé-
nérosité et lour courago. Ils gar
roltont fortement les malfaitcurs
qu’ils font marcher devant ecux,
ct prélant i'appui de leurs bras i
Marie ct & son gaide, ils s'uche-
minent vers Pauberge o I'attend
son maitre inquiet de son retard
inusiteé.

Lies malfaiteurs sont aussitdt
conduits devant les magistrats
qui leur font subir plusicurs in
terrogatoires. [ls refusent d'a-
bord de répondre aux quostions
qu'on leur adresse. IL'idée de
trahir leur sermont les arrdto et
les accable; mais on les solli-
-ite avec tant de persistance, op

es menace de si grands chéili-
ments qu'ils cedont enfin & la
peur ¢t nousculoment divalguent
lo nom de leur chef, mais dési-
gnent oncore lo soutorrain qu'il
habite ct ott sont enfouis d'im-
menses  vichesses.  Aussitdt un
eloton de gendarmes bien armdés
s6 précipite vers lo liou qu'on lui
a désigné ot no peut Patteindro
qu'au bout do doux heures de
marclho forcéo.

Un dos malfaiteurs, les poings
liés dans une forte chaine ser-
vait do conductour et répondait

@ |sur sa téte de tous les inconvé-

nionts que pourraiont cotrainer
unc fausse indication, Sans son
secours il out ét6 impossible do
découvrir, mémo en plein jour,
le repaire du erime. Un énorme
roclior e¢n couvrait l'accés, uno
¢revasse invisible et cachéo par
d’Gpaissos brouissailles était la
seul issuo pour y pénétrer, et
pour réussiv dans cetto onire-
priso il fullait avoir le secrot de
fuire mouvoir une enorme piorre
on apparence immobilo et dout
la masso ot la lourdeur étaient
sapables de découragor les efforts
les plus puissants.

D'aprés Pordre qu’ils avaient
regu, les gendames cernérent
jusqu’an jour cet endroit péril-
louz tout on so metltant sur
lours gardes en cas d’uncattaque
imprdvue. Dés que aarore pa-
cut, un do la troupe sc détacha
pour aller chercher un ronfort,
st bicutdt apres on preéda a Uin-
vasion du soutorrain. L’attaquo
ait dangorcuse ot d'un mo-
ment A l'autre on pouvait s'at-
tendro & voir siffler quelquos
halles & travers des meurtridres
imnercoptibles,

Pour mioux assurer le succés
do l'entreprise, on résolut do
fa're voler quelque éclats du ro-
cher i I'aide dela poudre. Cetto
précaution sombla bonne, on I'cx-
seuta, et cotte maneuvre produi-
sit Poffet lo plus favorablo; car
la poudro cxerga préeisement son
action sur la partie du bloc la
moins résistante et produisit du
promier conp une ouverture qui

mit presque & découvert Ventrée
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LE GROGNARD-

intérieuro du souterrain.

Co moyen semble trop cfficace
pour qu'on ne l'employit pas
une seconde fois On doubla la
doso de la poudre, et cette fois,
le-.ruceds dépassa toute attente
etl’on put sans danger pénétrer
dans un licu que naguére on au-
rai; tant redouté I'approche. On
‘le trouva entitrercent abandon-
né. ! !

Orlino qui; par caractére, ne se
finit' qu'a lui-méme, connaissant
Ia fijiblesse humaine et les liche-
tds qu’elle peut faire commettre,
avait préva que la peur des sup-
plices'oi la promesso du pardon,
arracherait quelques révdiations
2 ses camarades prisonniers, il
élait done venu rvec la plus
grand précipitatiou prévenir cenx
de sa bande qu'il savait étre dans
le souterrain et en était bieatot
aprds sorti avec eux emportant
une énorme charge des objots les
plus précicux. Mais malgré cetto
précaution il y avait lais-¢ un
immense butin. On y trouva des
provisions de tout genre, de ly
poudre, des ballos, des pistolets,
des fusils, des carabines, des
poignards encore tout ensanglan.

“tés. Non loin de 1A c¢’6tauient dos
pitces de ving fins, des viandes
salées, du riz et des commestibles
do toute nature. En faisant d’au-
tres recherches on découvrit enfin
P'endroit ot Orlino avait laissé,
en soupirant, ce qu'il n’avait pas
en le temps d'smporter avec lui.
( A Continuer.)

) Epicerie Nouvelle.

'A. LEFAIVRE

MARCHAND,

a Epicevie, Vins, tiguenrs
et Provisions,
EN GROS et en DETAIL.

908 STE. CATHERINE,

coin de Ia rue des Allemands.

N. B.—Pour faire connaitre ce
nouvel établissement les prix sont
réduits dans toutes les lignes.
Marchandises livrées 4 domicile,

Au pied e cochon — Si vous ai-
mez la bonne chére et la cuisine
frangaise préparée avec tous les
raffinements modernes allez chez
P. Cizol, charcutier et -cuisinier
frangais, 72 rue St, Laurent. Il a
toujours en main les jambons, sau-
cisses, saucissons de Boulogne, téte
en fromage, patés de gibier et de
foie gras. Lunchs A toute heure.
Cizol a la renommée de bonnes
soupes aux huitres, Toute la jeu-
nesse de Montréal savoure les pieds

- de cochon salés de Cizol.

Avts trés important — Voulez-
vous de beaux Draps, do riches
tweeds; des soies variées; des
corps, :des ealegons, de belles
chemiges de tous patrons en toile,
coton ou laine ; des hardes faites
pour tous les gofits et tous les
dges; de splendides mousselines
de laine; des mérinos soyeux;
des serges bleues; des flunelles,
des cotons de toutes marjues;
des alpagas; des coutils; des
draps de dames; des lainages en
variété infinie ; enfin, des in-
diennes les plus -récoutos ot les
plus coquettes ? Voulez-vous ans-
si avoir tout cela a des prix fubu-
leusement bas ? allez sans tarder

- chéz
' J. J. REEVES

LE GROGNARD.

MONTREAL, 4 FEVRIER, 1882

En co temps-1d. Le roide la Cité
du Mal fit bitir & Moatreal une
grande maison haute de soixante
coudées, de dix coulées do large.
It P’éleva dans un champ dans
la bourgade d"Hoche'aga.

Etle roi de Ju Cité du Mal de
envoya rassembler sos princes, ses
magistrate, et les jnges, et los
chofs, et les gouverreurs ot les
grands et les princes de toute
la province et les reportors afin
qu’ils vinssent 4 la i6licice de
cette maison que l'on appelait
I’Université Laval.

Alors s'assemblérent les prin-
ees, les magistrats et les juges,
les chefs, et les gouverncurs et
les grands élevés en puissance ot
les princes de toutes los comtss
pour assister 4 la dédicace do
maison que le roi de la Cité du
Mal avait élevé et ils se tenaient
debout en présence de la maison
que le roi de la Cité du Mal avait
fait erigor,

Et un hérault criait & haute
voix: Il vous cst ordonné A vous
peuple, médcceins, avocats, juges,
recorders, haute ct petite bomme
de la province.

A 'heure ol vous entendrez le
son Je la bombarde, du concerti-
na, du tambour, du fifre du cor-
net & piston, de la vése, de 'orgue
de Barbarie, de la harpe et du
baujo, d’oter vos casques ot d'en-
trer avec respect dans la maison
que le roi de la Cité du Mal a
élevée.

Si quelqu’un ne so décoiffe pas

-{et refuse d’entrer dans cette mai-

son au méme instant la police le
lancera dans lo Jlack hole.
Aussitdt aprés quo tout le
peuple, les médecin, les avorats,
les juges et les recorders, la haute
et la petite bomme de toutes les
parties de la province ourcut on-
tendu le son de Ja bombarde, du
concertina, du tambour, du fifre
du corneta piston, de la vise, de
Uorgue de Barbarie, de la harpe
et du banjo, et tous les musiciens
les prineos et le peupls, débridd-
rent lours casques et inclinant la
téte ils entrérent dans la nouveile
maison du voi de la Cité du Mal.
Et aussitét aprés et en méme
temps quelques hommes de Ia
tribu de Stadacona s'approché-
rent e6 accusérent des gens de la
tribu des Trudelieococagocafar-

dins,
Et dirent au roi de la Cité du

Mal: Monseigneur, vis 4 jamais.

Roi, tu as rendu ce décret que
tout homme qui aura entenda le
son de la bombarde, du concerti-
ng, du tambour, du fifre, du cor-
not & piston, de la vése de l'orgue
de Barbarie, de la harpe et du
banjo et tous les musiciens, se
prosternent entrant dans la mai-
son de Laval.

Et que si quelqu'un ne s'in-
cline pas et n'y entre pas qu'il
soit mis duns le black hole,

E¢ voild que les trudolicococa-
gocafarding (rois individus de
ia province de Québee, Sciebrac,
Téatebrac ot Trudelicago: ces

a4 2o 9 Carrd Chaboills

trois individus, roi, ont méprisé

tondécret, ils n’honorent pas ta
maison et ils ont juré sa des
truetion, ‘

Alors le roi de la Cité du Mal
commanda dans 8on indignation
ot sa fureur, que, Sciebrac, Tite-
brac et Trudelicago fusent rame-
nés et conduits devant lui.

Et le roi dela Cité du Mal leur
parla et dit: est-il vrai Sciebrac,
Tétebrac et Tradélicago que vous
n’honoriez pas ma maison et
que vous refusiez d’entrer dans
mon élablissemont ?

Muintenant done, si vons étes
préts a obéir, & quelqu’heure que
vous entendicz le son de la bom-
barde, du concertina, du tambour,
du fifre, da cornet & piston, de
lorgu s de Barbarie, de la” harpe
et du banjo el tous les musicions,
décoiffez-vous ¢t entrez dans Ia
maison que jai érigée. Si vous
o'y entrez pas, 4 la méme heure
vous serez jotés dans le black hole,
Et quel juge vous délivrera de
main ?

Seiebrac, Tétebrac ¢t Trudelica-
go 1épondirent an roi de Québec,;

Pas d’affuire] Vous n'avicz
pas le droit d’ouvrir une boutique
dans }a Cité du Bien.

Il y a un souverain établi au-
dessus do vous qui nous délivre-
ra.

Alors le roi de la Cité du Mal
se courrouga ct l'aspact de son
visage se changea pour Sciebrac,
Tétebrac ot Trudelicago. Il com-
manda & six policeman et 4 un
sergent de les lancer dans le ca-
chot. Oa ferme la porte de fer du
black hole.

Puis les trois tndividus se mi-
rent & plenrer améroment.

Trudelicago se tenant debout
parla ainsi, en passant la téte a
travers les barreanx,

Seigneur, vous nous avez li-
vrés & nos plus terriblos enncmis,
aux gens qui vivent continuel-
lement dang l’erreur. :

Et maintenant nous ne pour-
rons plus ouvrir la bouche, nous
sommes devenus un objet de cone
fusion et d'epprobre,

La désolation régnora A jamals
dans l2 Cité du Bien, parcequ’ells
n’a point écouté vos enmmande-
merts et olle ne les a point gar-
dés, et mous n’avons pas fait
comme vous ROus aviez comman-
dé pour ghteniux la paix,

Vous avioz rendu des juge-
ments mais dans tous les chdti-
mentg que vous avez fait tomber
sur nous,

Nous sommes diminués plus
quo toutes les autres tribus et
nous sommos humiliés aujourd’hui
sur toute la torre & cause de notre
rébellion.

Ainsi parlérent les troii indi-
vidus dans le black hole,

Aprés avoir passé plusicurs
jours pn captivité, ils ferent remis
en liberte et jurérent obéissance
au roi de Québee ot ils entrdrent
dans la maison de Laval, La
paix régoa ensuito dans le pays
ees canayens.

Correspondances Officielles.

Nous avons le plaisir aujour.
d’hui de livrer A nos lecteurs une
copie do toute la correspon lance

échangéoe cntre MM. Robertson,

Chapleau, Sénécal et le lieute-
nant gouverneur pendant la der-
niére . crise ministériclle qui a
entrainé la résignation du tré-
sorier provincial.

Spencer Wood 20 dec,
Mon cher Robertson,

Les Fétes approchent. Va pas
faire e fou. It faut que jo re-
¢oive les amis le jour de I'An,
J’ai bien réussi avec mes porcs.
Je fuis boucherio demain, Veux-
tu avoir ja bonté de mo préter
ton boundinier? Envoic moi $300
pour payer 'a traite nux amis,
Jai fuit de la dépense pour rece-
voir les Frangais, et des parents
de la campagne. lLe gouverne-
ment doit me rembourser ¢a, Ne
fais pas le mal & main avec moi.
Jo compte sur toi pour ces dé
pensos,

Robitaille,

P. S. Jo t'envoio un gros soc
par le porteur, '

R...

Quebee 21 doe.
My dear Robitaille,

I receive your soc but you cannot
suck me in by that fashion. The
governmeut no pay for keep pigs
in yard at Spencer Wood. No
cash for treating your friend. Me
pas capable for pay alle that,
Government is too poor, and
not obliged to pay for your
champagne. I have lent my bou-
dinier to Pajuot. As for cash,
shoo fly, dont bother me any

more.
Robertson.

Spencer Wood 22 dee.
Mon cher Chaplean,

Robortson commence A faire
son enflé. Je sais que ton gou-
verncment fuit de l'argent comme
du poil ctil so moutre assez gre-
din pour reluser de payer la
boisse que jo donne aux amis. Ce
vieux serre-la-poigne vent m'atti-
rer des miséres. J’espére que tu
vas mottre ordre & ¢a, '

Robitaille,

Québec 23 dec.
Mon cher Robitaille,

Robert-on est gros manche
avee Irvine, Je m’apergois qu'il
veut nous jouer des gghelota. Je
vais lui tremper unc soupe assez
chaude, Tl faut gn’il vavinde les
coppes quo tu demandes ol jo
vais lui dgnner yng rince dont il
ge souviendra. Compte sur moi.
La canayens sont pas des fous,

CHAPLEAU,

Québec 23 dec,
My doar Robertson,

Christmas comes but once a
year. Ne fais pas le chausson
avec Robitaille. Yes, do not make
the atocking with Robitaille. that
man cannot live with plums, he
must have money to pay shnuffers
to is friends. Dont be a bad boy.
Make yourself go, fais toi aller.
Force yourself & litile and send
him a bagatelle of 900 piastros.
You will have no regret for it,
CiaPLEAU,

Quebec 23 dec.
My dear Chapleau,

&

I have just recieved your note,

pas capablo pour faire. Cradit
foncier gone to the dogs. France
send no more monoy. Union sy.
cridre is burst. If 1 give you al
the money you ask troasury wil]
burst and government too, ng
mistake. Robitaille got enough
and he wiil get no more.
RosERTSON,

~ Montréal 21 dec,
Mon cher Chaplean,

V’la le temps. Ton ami Ro.
bertson se met les oroiile. dans lo
erin Jorsque tu lui domandes dg
cash. Faut que ¢a finisse. No Jam,.
bine pas, fais lui son biscuit,
Baptiste Emond to rapportora
ton chaplet gu'il a trouve dans lo
char officiel,

SENECAL.

Quebec 21 dee,
My dear Robertson, '

You must make your bundio
a8 quick as possible. You ara too
stingy  far me and Sénécal,
Hand your cheeks to Robitaille
and skeddaddle, I dont want you
any more.

CHAPLEAU,

Quebee 22 dec.
Chapleau,

You make the hubitant with
me. You not find a copper in the
treasure, I wash my hands of it,
Good bye for ever. You will ue-
ver see mo again anymore sinco
b:fore yet.

RoBERTSON,

Le four de M. B. Sulte.

—

Feélix qui protuit reram cognoscore
cuusas,

Nous sommes un dos admipa-
teurs du talent de M, Bonjamin
Sulte. Ses Laurentides resteront
dans'anthologie canadienne com-
me un maonument impérisgalile.
Ses travaux archéologiques, his-
toriques et esthéliques, ses cau-
series ot ses conférences, lui ant
fait une réputations enviabloe dans
le monde des lotires,

Une impression dos plus désa-
gréablos a été cuysés dans le pu.
blic intelligent de Montréal par
la conduite désordonnée des ga-
mins du poulailler dans Iy soiréo
donpée la gemgine dernijre ay
Théitre Royal par I'Union des
Commis-Marchands.

Unesompagnie d'amateyrs don-
nait ce soi-ia un drame intitulé
Lq Priére des naufragés. D'aprés
le programme. M, Benjamin Sulte
devait donner une conférence
entre le deuxiéme ot le troisidmo
acte.

Liorsqu'il parut sur le prosce-
nium des murmures sourds furent
entendus dans le paradis. 1l an-
nonca & son auditoire qu'il s'¢-
tait engagé & parler pendant trois
quarts d’heure. Alors 'orage se
mit & gronder dans le poulailler.
L’oratear fut interrompu deux
ou trois fois par les cris de la ga-
lerie .upérieure et il dut se reti-
rer en disant 3 sos anditeurs:
Vous no voulez pas m’entendre,

Eh bien, allez vous promener.,
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LE GROGNARD.

Le Grognard est loin d’approu-
ver la conduite des gamins qui
ont causé le désordre et empéché
la parte intelligente de laudi-
toiro d'entendre une conference
intéressante. Il tient & expliquer
2 M. Salte la véritable cause du
bronhaha dans le paradis.

...... Si ce popluire orateur a
fait un four 4 Monirial il p ot
dire merei & M.Joseph Tassé de
1o Minerve, Nous allons le lui
prouver par, A p'ns B.

L'an dernier 4 pareille époque
'Union des Commis-Marchand:

do Montréul donnait une repre-|:

sentation du méme genre au Thé-
itro Royal. Si notre mémoire ne

nous fait pas défaut, lesamateurs | G5

donnuient ce goir-!d un drame in-
titulé: Les Pyrames de la savate.
On avait invité M, Tassé M. P
d'Ottawa a venir donner une
causerio peadant un entr’acte.

M. Tassé purla une heure et quart
Sa conférenco produisit voffet

d’une bassinoire sur ce bon public| -

du faubourg Québee. Lesgumins
Pendurérent pour ne pas se mon-
trer grossiors envers un orateur
étranger qu'on avait fait venir
d'Ottawa. Ln séance terminée
Jes habitués du paradis jurérent
que l'on ne leur servirait plus des
discours de cet acabit,

(hat échaudé oraint V'ean froi-
de, dit le proverbe. Arrive lave-
présentation de Ja semaine der-
nitre, arrive un orateur d'Ottawa.
L'enfant du faubourg qui s’était
laiss6 empoigner par Vintérét du
dvame so dit in petfo:

—Bon| On se rappello du dis-
gours do M., 1'a-sé. Les commi~

marchands sont allés cherchor

une nouvelie seringue & Ottawa
(elle-ci no passera pas, Nous
allons lu boucher an premier jot.

Tol avait été le raisonnement
de la galerie. Telle était malheu-
soment. 1a logique implagable du
souverain peuple, M. Sulte en a
été la viclimo. Nous déplorons sa
déconfiture ot Vinjustice du fau-
baurg A son dgard, mals la fafa-
lité élait 1. M. Sulte subissait le

décrét inexorable des faits nccom-

plis, Ce y'était pas sa faute c'e-

tait cello de M. Tass¢ qu'i! expiait

au Thedtre Royal.

Espérons que sous peu nous
purons ‘¢ plaisiv avee les publie

lottra de Montréal d’entondre M

Sulte dans uno de ses conférences

qui iui ont acquis tant de popula-
vite daps la c.fmpila}g.

I1 vit encore.

-

Qui ? L'bommo dont {0 nom ne

doit jamais mourir, celui qui a
crée le commerce de la partie
Est do la rue Ste-Catherine,

Oui, Pilon vit encore et le

retentissement qui se fau autour
do son nom trouve un écho chez
toutes les personnes qui oiment

lo bon marché véritable ot rai.
sonné,

Pilon reparait rujourd’hai sur

la scéne dar un coup d’éclat.

1l dattaque & la concurrence
¢t va l'ubattro dans ses derniers
Son inventaire
fini et il offre cette semaine dee

retranchements.

avantages sans précédents.

Voyez annonce sur la quatrid-

me pago,

Prussien.

LES BOITES A SURPRISE.

_ CuarLeav.—Tiens, mon bon, je toffre du nouveau. Regarde moi ce Prus-
sien. Je pence qu’il amusera bien les petits.
SeNECAL'— Il a le ressort un peu faible il ne durera pas plus longtemps

que la betterave qui ne peut plus servir, Clest ga aprds le Frangais, esseyons le

s

Un coup de bourse

—Ma foi, ¢:lte année, jo ne
veux pus donner d’etrennes, Ii
est inutile de dépenser en un
jour upe somme yui me permet-
tra de m'amuser pendant plu
sieurs mois, Mais il faut trouver
un prétexte pour frapper ce grand
coup, car j'ai uno nombreure
clientdle A contenter. Cherchons,
Aves un peu d’'imagioation on
arrive A tout. Ah! jai trouvé: je
vais prétexter de grandes pertes
au jett. La hourss pour me sar-
ver,

Il se fait uno téte do circons-
tances. Il place sa raie en gigsag
ot ng frise pas ses moustaches. Il
laisse flottor sa cravatte et bou.
tonno sa redirgote de travers,

Tl n ainsi Paspect d’un mon-
sieur qui a regu un coup de lapin
dans see spéculations malheu
FCURCE,.. s «yyessoqacenereraosessanorans

Il se rend chez un ami oun il
trouve toujours meilleur accueil,
ot ol il envoio tous les ans de
jolis codeaux § la feimme ot aux
enfanis.’

—Dans quel iriste état je te
voial &'écric Pami, Quo tlest-il
done grrivé ?

— Une devcine iitense, j'ai
perdu toute ma fortune dans un
coup de Bourse,

—Ah ! mon pauvre gargon,
que m'apprends-tu 14?7 .

—OQui, tu peux me qualifier de
pauvre, cax je le suis.

—Veux-in quo je tc piite deo
I'argent? Ma bourse est 4 ta dis-
position.

—Jo to remercie ; jo sanrai vi~
vro de privation. Ne cacho ma
tricte posilion & personne.

—Il n’y a, en effet, aucun des-
honneur 4 ce qui t'arvive, Accep-
to tonjours ces vingt-cing louis,
tu me les rendras quand ta pour-
ras.

Le lendemain tous los amis de

Camuset apprenaiont lo malheur

qui venait de le frapper.

Pour miéux simuler la miséro,
lo faux 1uiné réunit tout sen
mabilier dans une méme pidee et
ne gurda dans sa chambre qu'un
matelag pour se coucher ot une
chaise de paillo pour déposer ses
vétoments,

Il avait préalablement réuni
ses domestiques, su bonne et son
valet de chambre,

—DMes amis, leur avait-il dit, il
faut nous séparer, car je ne puis
plus vous payer vos gages. Je
vous reprendrai aprés lo jour de
'an... si je mo trouvé dans uno
meill sure situation, s’empressa-t-
il d’ajouter.

Les domestiques partirent en
pleurant,

—Un si bon maitre... balbuiis-
ront-ils on s'en allant.

La maisou est dégerte, George
g'aeseoit sur un matelas,

—Je euis un peu seul, ici
comme cela ; mais tant pis!

On frappe & la porte.

—Qui est 1d? do mande Camu-
sct.

—Le facteur,

—REntrez,

—Ronjour, monsieur Camuset.
Est co vrai ce qu'on raconte dans
ia loge du conoierge ?

—On fait des potins sur moi ?

—On dit que vous étes oom-
plétement ruind,

—Vous voyez quée je n'al pas
I'air d’'un homme bien calé,

—Permettez-moi d¢ vous offrir
ce calendrier en vous souhaitant
des jours meillours que ceux que
ceux quo vous venez do pasger.

—Mergi. Tenes, prenez
cing francs pour vous,

—Jo no les acceptorai pos,

—(o sont vos étrennes.

—Gardez cetto somme, elle vous
gerp nécesraire, Adieu, mounsieur
Camuset, et bonne chance en
1882.

Arrive le concierge avec un
bol de bouillon,

CceB

—Tonoz, monsieur Camuaet.
pronez cot oxcollout consommé,
ie I'ai soigné A votre intention, ¢u
vous fortifiera,

—Décidément, pense le f.us
on a aujourd’hui plus de préve-
nances pour moi que quand jé-
tais riche. J'ai bien cnvie do
restor pauvre, c’est plus écono-
miquo,

Un conseil par semaing gra'ls

Sivcus cherchez uno aigu’lle
dans unc botte de foin, awscyes-
vous dessus,

FUMEURS LISEZ CECI:

Vous trouverez chez Dafrone &
Mongenais No. 225 rue Notre
Dame, lescigares des marques sui-
vantes :

EL TUNNEL,
PALACE CAR
MAUD 8.
AFTER DINNER.
HENNY CLAY
LA REAL.
CAROLINA,

Aussi Cigares et Cigarettes im-
portés, Vonant d’étre regue une
consignation de cigares de la
Havane dos manufictures en ro-
nem, Tabacs ot objets de fumeurs

DUFRESNE & MONGENAIS.
225 rue Notre-Dame 225.
4 févrior d ins,

AUX
MARCHANDS DE DETAIL

ET AUX

COLPORTEURS
BOURGOUIN & CIE.

Commerce d’articles de fan
taisie ( small wares ), Mar-
chandises séches. Le fonds
le plus varié de la ville.

3238, 325 ot 397

Rue ST. PAIU[..l

)

FEU! FEU!

POIL ROUSSI
LE CHAT A FLAMBE! 1

Les  compagnies d’assuranco
oot décidé que Chaput ¢t Masso
vondraient & n'impovte quel prix
le stock gui a étd légévement
attient par les flammo. JC'ost ré-
solu tout doitxo vendre & sacrifice

CHAPUT & MASSE
V7 rue St. Joseph.

La lot di plus

fort est iou-

nours la metl-

leure.

Maxime toujours vraic,
nous sommes forts parce que
nous vivons de nos propres,
notre force vitale c’est J’ar-
gent. L’argent donne le
pouvoir. Donc nous som-
mes forts.

Que faisons-nous delectte
force? Nous vendons A bas
prix. Le client est contant.
Nous gagnons de Pargent
Tout le monde est satisfait.
Conclusion. Bn achetant
1 bon marché :  Vous Ivous
habillez doublement, Votre
femme porte fourrures. Vos
enfants sont dorlotés. L’hi-
ver se passe chaudement.
Et comme nous ne vou-
lons pas &tre contredits nous
donnons ci-aprés des prix :

[ndiennes 4,5, 6,7, 8 cts
Coton jaune 4, 5, 6, 7, 8 cts
Coton blane §,6.7, 8, 9, cts
Toile 9,6,7,8 cts
40 picees soie, valant 80
cts vendues 45 cts.

Velours broché fantaisie
du prix de $1.00 réduit &
30 cts.

Laines & tricoter 45, 60, 81
cts la 1b.

Tous les autres articles
vendues & moiti¢* de leur
valeur,

Boissean Iranes

235 & 237,

RUE ST. LAURENT

Les plus vastes magasins
et les seuls importateurs de
la rue St. Laurent.

Montréal 12 Novembre 1880,  juo;

CAFE EUROPEEN
TENU PAR

ANO SE DA
20 rue St, Laurent,

Les connaisseurs de bonnes li-
ueurs ot de bons cigares sont in-
vités 3 venir visiter cet établissc-
ment tout & fait nouveau & Mon-
tréal, L'intéricur a ¢€té complite-
ment restauré et offre tout le confort
possible aux consommateurs,
Lunchs froids & toutes heures,

28 jonyierd ing



LE GROGNARD-

GRAND SU@@ES r
$50,000 de

DE TROP POUR LA SAISON. IL FAUT VENDRE BON
| MARCHE E'T A SACRIFICE.

ALTNSTI DOXNC

Grande wductlon DURANT UN B OLS pour faire place aux Mar-
chandises du printemps.

VRAIL! BIEN VRAIL!?

AU PRIX COUTANT MEME MOINS QUE LE PRIX COU-
TANT. Venez donc en foule comme dans Pancien ¢t bon vieux temps,

et vous y trouvercz les mémes avantages, soyez-en bien pelsuadea Lies
bons temps reviennent pour les pratiques a la maison

- . MONTREAXL.
TOUJOURS des bons MARCHES

~eta UN SEUL PRIX BIEN BAS.
AmSI encore une fms, ez donc en foule.

E AT H bF)

A.PILON. | ~ J. B. LABELLE.



